1 293-294), A. Pricedytés irA. Luddeno
LLettisch intensivi® (W. Tenhagen, 111 295-298),
R.Eckerto ir kt. ,Die baltischen Sprachen™
(J. D. Range). LgB pagerbti i miisy tarpo pasi-
trauke mokslininkai: J. Safarewiczus (1 285-291),
K. Dravinis (11 283-290, su bibliografija), J. Hil-
marssonas (II 291-294), A. Gregorskis (H 295-
298), T. Buch (11 269313, su jos atsiminimy nuo-

trupomis), V. Pisanis (111 303-309, su baltistinc-

bibliografija), R. Bertulis (ILI 310-312, su rinktine
bibliografija); reguliariai informuojama apic svar-
besncs baltistines konferencijas.

(ia patoikta trumpa apivalga gal padés skaj-
tytojui susidaryti apytikrj LgB vaizda, kuris ,Bal-
tisticojc” turéjo pasirodyti gerokai anksdiau, ne-
lsukiant ketvirto tomo. Tadiaw subjektyvios pric-
fastys kick atitolino' paZint] su jaunu, bet labai
rimtu Bit konkurentu, # kurio galima ir verta kai
ko pasimokyti. Ypal - sugebdjimo sutelkti didZiulj
biirj autoriy, j2icbti diskusijas, taip pat entuziaz-
mo, ruolatinés ic¥kojimy dvasics.

Bondfacas Stund¥ia

Clavis Germmuico-Lithvama. Rankradtinis
XVII amiians Voldetiy-Netuviy kalby lodynas. Ke-
turies delys / Hamdachriftiiches Dentsch-Litanis-
cles Wirterbuch des 17. Jahrhunderts in vier Tel-
ka / Manuscript German-Lithwanian Dictionary
of the 17th century In four parts. I: A~E, Vilnias:
Mokslo ir enciklopedijn leldykia / Bibllotheca Bal-
tien, 1995, XLIII, 629 p.

Jau i 3itokio titulinio puslapio teksto (jis baigiasi
Jod¥iu leidykla) matyti leidinio pobiddis ir i dalics ap-
imtis. Tai V. Drotvino parengta XVII a pebaigoe
Frytﬁ'u:lw Pretorijaus  Vyresniogo (1624-1695) ran-

kradtinio vokiediy-betuviy kalby Jodyno pirmoji dalis,
apimanti A-E raides. Jg sudaro: trumpa parengéio
pratarmé (su vertimu | vokicliy ir angly kalbas,
p. VII-1X), parcngéjo jZanginis straipsnis ,Pastabos
apie Frydricho Pretorijaus 2odyng Clavis Germani-
co-Lithvana* (su Letuvilkaic paaifkinimais ir &ic
straipsnio vokifkaja bei anglifkaga s.mlrmh. p. X~
XXXIV), Pretorijaus Z2odyne vartojamy sutrmpini-
mi sgradas (p. XXXVI-XLIIT), terinys ir minkty rai-
diiy Sodyno falaimilés (p. 1-629).

Pratarméje trumpai nusakoma Zodyno pa-
skirtis, reikémé ir jo publikavimo tikslas. Cia taip

'Apie LgB pasirodymy opcratyﬁéi informuo-
ta ,,Gimtojoje kalboje™ (Nr. 4-5, 1993, 20).

pat nurodoma basimyjy publikacijos daliy apimtin:
antroji apimsianti F-L raidfly Zodhius, tredioji
prasidésianti raide M ir baigsiantis ZodZiu versie-
hen, ketvirtoji prasidésianti ZodZiu verstehen 1r
baigsiantia Z raidés BodZiais, po kuriy bilsianti pri-
déta lictuvidky Poddiy rodyklé (if Sitokio nurody-
mo nclabai aifku, ar Jodis verstehen bus tredioje ar
ketvirtoje dalyje). Pratarmeés pabaigoje dar paly-
mima, kad pirmosios dalies rankradtis publikuoti
buves parcngtas 1987 m., bet ispausdintas tikiai
1995 m., minint 3Jodyno autoriaus 370-gsias gimi-
mo ir 300-gsias mirties metines,

[#anginiame straipsnyje raloma apic Pretori-
jaus gyvenimg, jo lituanisting veikly, jo Zodyno at-
siradimo aplinkybes, Zodyno sandarg bei apimtj
(Jis caas dvicjy tomy, kuriy pirmasis apimas A-L
raides ir turjs 1326 vidutinio formato (21x17 ar
20,2x16,3 cm) puslapius, o antrasis M-Z raides ir
tucjs 1183 puslapius; i viso 2odyno teksto csg 2511
puslapiy, jakaitant ir tul&iuosius). Be to, &ia patei-
kiama duomeny apic rankradio jrifima, popicriy,
ralyseng, apibdinami jvairis papildymai bei pric-
rakal. Manoma, kad pricrafy) galéjes jdéti Zodyno
autorinus sinus Frydrichas, kuris paveldejo tévo
Ziliy parapija, taip pat Vilhelmas Toodoras Simel-
penigis ir Kristijonas Frydrichas Stimeris, kuricms
priklausé rankraftis ir kuriy pavardés jraSytos ran-
kra&io pradioje. Prierady autoriai, V. Drotvino
nuomone, gakkje bti ir dar kokie du ar trys nei-
nomi asmenys, bot jioms nustatyti reikéty specialiy
tyrinéjimy (p. XIT).

j2anginiame straipsnyje paliediamos ir tokios
tigi #io0l dar neiknarpliotas problemos, kaip todyno
paraiymo dats, pric dauwgelio ZodZiy pridety bibli-
niy posakiy vertimo autorysté, Zndync rylys su
anksiesninigisls vokiediy-lictuviy kalby Zodynais.
Be to, u¥kliudoma &a ir dodyno autorystés proble-
ma: pritariama J. Lebeddio jtikimais argumentals
parcmtam spéjimui, kad ¥odyno autorius buves
Frydrichas Pretorijus Vyresoysis®,

Tadiau dél J. Lebediio nurodytos Zodyno pa-
raflymo datos (apic 1674, véliausiai — 1675 m.)
iZanginio straipsnio autorius suabcjoja. Remdama-
sis Zodyno popicriaus vandenZenkliais, jis mano,
kad , Zodynas rafytas delimtmediv véliau, negu nu-
rodo Lebedys* (p. XIV). Kiek tokia abejoné yra
pagrista, specialiai netyrinéjusiam ty vandenlen-
kliy sunku pasakyli, juoba kad ir pats V. Drotvinas
sakosi negaléj¢s juy visy identifikuoti.

'] Lebedys, Smulkioji lictuviy tautoms-
ka XVII-XVIII a., Vilnius, 1956, 510.
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Problemos, kas verté i Liuterio biblijos paim-
tua posakius j lictuviy kalbg, jfanginio straipsnio
autorius nesprendlia: tenkinasi tvirtinimu, kad &
problema iki §iol nebuvusi tyrinéta, bet , greidiau-
slal Biblijos ilivstracijas fis verté pats” (p. XIV). Ir

C
1. Ojﬂrwuﬁcﬂrwﬁrlaﬁﬂ)mc
Pat. XX V11, 26
Lp 54
2. Paikafis wisfa fawg Dwaf nei léte ifléja, bet
Jimintingafis isfilaika kitam Kartui (neplepdja)
Pat. XXIX, 11
Lp 121
1. Deltojogerroji Gymm Twirtibe.
- Job. XX, 21
L, p. 313
4. Wiefpate palik jj dar Bj Metg ikki fi apkapdufu
ir apkrécsu.
Luk. X111, 8,
Lp. 329
5.  Jonay buwo Werbludil Plaukais apredytas.
Mat. 111, 4,
I p 421
Kadangi didZigjy dalj bibliniy posakiy verté

veikiausiai pats Pretorijus, tad i jy galima spresti
ir apic kodyno autoriaus liotuviy kalbos mokéjimo
lygi, ir apie jo idiolekto ypatybes. Todé! biity labai
pravartu tiek tekstologiniu, tiek lingvistiniu atdwil-
giu patyrinéti tnos posakius, jy vertimy kalba noo-
dugniau palyginti su J. BretkQnokalba. O grafolo-
giné kity asmeny jraly analizé galbiit padéty idail-
kinti ir by jra¥y autorius.

Lex
Abkandlung nuprekiojimas, o
Beutelschneider. Maskelninkas

p.3
P lﬁa

Comet dangaus rykfite Swaisde su idega

p- 21a. .

Decem Luter-Klzbon- Patobet penigai
p. 23
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if tikeyjy toks spéjimas turi pagrindo; sugretinus
Eodyno (C) verstinius posakius su J. Bretkilino bib-
lijos vertimo rankrastio (BB) atitikmenimis, nema-
tysi, kad Pretorijus b0ty naudojesis pastaruoju al-
tiniu, pig.:

BB
BBR(= J. Bretkiino rinkt. radtai), p. 274

Durnasis ischleid wissg sawa dwase, Bet

udwummw nussisiabda [prir. apsidumoij,
Palaika ig sawip.]
BBR, p. 277

T%ﬁm%ﬂum
BBR, p. 148

..pane, testow dabar schi metg, tkki apkasiu ghi ir
mieschio pridesiv. {prikresiu}

NT 1991 (= NAVIAS

TESTAMENTAS), p. 284

O ghis Joanas urgio Ruba isch Wﬂ'bludo

gaury fschiny]
NT 1991, p. 46

Radvdamas apic Pretorijaus dodyne ryffivs su
ankstesniais odynais, V. Drotvinas shejoja, ar jam bu-
g8 panaudoias XVII a vidurio anoniminis rankraSt-
nis Lexicon Lithuaniamn” (Lex). TaGau yra duome-
ny, ai¥kiai rodandy, kad o Sodynu jis yra naudoje-
sis. Tai rodo keletss dalyky. Visy pirma - nereti lietu-
vilky atittkmeny sutapimai  abicjuose  Jodynuose.
Ypat daug jrodomosios gafios turi &a naujadariniy
Zodhiy bei Zodfiy junginity sutapimas, plg.:

C

Abhandelung. Nuprekidjimas, 8. M.
Lp 20

Beutelschneider. Maszk*éininkas, & M. [, p. 331
[€ia, matyt, i§ pradfios buvo nusirafytas Jodis su klaida
(su k victoj #), bet apsidiliréjus virkyj priraiyta n, taigi su-
voktas jtikimesnis mafnelninkas, nors ir neifbraukta k}
Comet. Dangaus Rykfte, es. S:Mt—ﬁwmgde s
Swaisde fu idega. F.

1, p. 431 |&ia jdétas dar tredias junginys)

Decern. Lutier. Klebon-Patdbet- Pinningai.
I,p. 453



Farb Kefel Kros-Katilas
p. 34a

Freyftadt walnmieﬁis, walnybes mieftas

p.37a
Horn geld ragpennigai, Bandpennigai

p- 51
Schlafffelz Naktkailiniai
p-75
 Wurmkraut Kirmel Zoles
p- 108

Sitokie naujadariniy ZodZiy, ypaé ty, kurie ne-
pastebéti kituose XVII-XVIII a. lietuviy rasto pa-
minkluose (pvz.: bandpenigai, ragpenigai, kroskatilas,
masnelninkas, naktkailiniai, nuprekiojimas) suta-
pimai negali biiti atsitiktinis dalykas. Jie atsirad¢
C arba tiesiogiai panaudojus Lex arba, kaip mano

Lex

Auflfchlag am Rock atratai, upflegai, gallai
attrf...]
p. 92

Beute der Bienen auffim Baum drawie
p. 16a

bifichen fo man mit 2 Fingern fafien kan Snypfinele
p- 18

englifch Kreyd Mielina Kreida, F.
p- 30

Kaip matyti, Cia bemaZ visur sutampa ne tik
- lietuviSkosios, bet ir vokiSkosios dalies junginiai (i$-
skyrus kai kuriy ZodZiy galtines ir pirmajj pavyzdi,
kuriame Lex nebaigtas rasyti treciojo lietuviSko ati-
tikmens galas, o C — priraytas ketvirtas atitikmuo
Atlofias, 6. M.). Be to, paZymeétina, kad apraSomojo
pobiidZio sutampantieji ZodZiy junginiai daZniausiai
pasitaiko ne pagrindiniame abicjy Zodyny tekste, o
papildymuose. Tai remia V. Urbucio prielaida, kad
tur¢jes biiti ty dviejy Zodyny bendras rankraStinis
prototipas ir kad i§ to prototipo ar Lex Kai kurie Zo-

Farb=Keflel Kros-Kdtilas, 6 Pl.
I, p. 634

Frey=Stadt. Waln-Méftas f. Walnybes Mieft= [ne-
prirasyta galtiné]
I, p. 709

Horn=Geld. Rag-Pinningai. Band-Péningai. Ragi-
nnés
I, p. 974

Schiaff=Pelz. Nakt-Kailinei, ii PL M.
I1, 436

Wurm=Kraut. Kirmel-Zoles, @. F.
11, p. 1021

V. Urbutis®, turéjg¢ bendrg mums dar nezinomg
rankra$tinj prototipa.

Pretorijaus Zodyno s3saja su anoniminiu Lex
rodo taip pat tam tikri vokiSkosios dalies sutapi-
mai, ypac kai joje pateikiami ZodZiy junginiai bei
aprasomojo pobudZio posakiai, plg.:

C

Aufffchlag am Rock. Atratai. Upszlegai i Pl. M. Gal-

lai atriesti, ii. M. pl. Atloflas, 6. M.

I, p. 168
Beute der Bienen auffm Baum Drawis, iés.

I, p. 331
Bifichen fo man mit 2 fingern fafien kan: S3nypfinele

I, p.355
Englifche Kreid. Mélina Kreida, as. F.

I, p. 559

dziai bei posakiai j C galéjo bati jtraukti veliau, jau
parasius §io pastarojo pagrindinj teksta.

- Kad Pretorijaus Zodynas yra susij¢s su Lex,
Sioks toks rodiklis gali biiti ir ne visai retai pastebi-
ma lietuvisky atliepiniy identiSka iSdéstymo tvar-
ka, nors apskritai C sandara gerokai skiriasi nuo
Lex (pastarajame, priesingai negu C, nepateiktos nei
vardaZodZiy kilmininko galiinés, nei veiksmaZodZiy
asmens formy gallinés, nei giminés kategorijos san-
trumpinés nuorodos M., F., nckalbant jau apie tai,
kad jame néra iliustraciniy biblijos iStrauky).

V. Urbutis, 1728 m. Klaipédiskiy zodyno leksikografiniai saltiniai, — B XXIII(1), 1987, 74.
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Taigi, man rodosi, yra pakankamai duomeny,
lcidtiantiy suponuoti Pretorijavs naudojimgsi
anoniminiv Lex. Tadiau | klausimus, kokiu laipsniu
Ir kaip {tivsiogisi ar per spéjamg prototipg) C au-
torius yra sulijp su tuo anoniminiv raskraitiniu
fodynu, tiksliau ir konkrefiav turdty atsakyti spe-
cialils gretinamicji filologiniai tyrinéjimai.

DidHojt V. Drotvino [Zanginio straipsnio da-
lis {(apie 2/3) skirta Pretorijaus 2odyno keksikos ir
Jo sandaros charakteristikai. Cia konstatuojama,
kad gausiausias ir jvairiausias fio odyno sluoksnis
ceqs lisudiné lelmika bei frazcologija (p. XV). Ja-
me atsispindintioz svarbiausics tick ‘materialinio,
tick dvasinio gyvenimao sritys: kasdiené Zmogaus
buitis, socialiniai santykiai, rcliginés, moralinés,
kultdrinés sgvokos. Visy #iy sritiy leksikai bei
frazeologijaf pailiustruoti pateikiama pavyz-
d¥iy, tarp jy ir daugeliui kity senojo periodo
rafty ncbidingy archaizmy: gaiZds ,apatinés
keinés, Unterhosen™ 11, 826, lkuva ,maras,
Pestilenz* 11, 201, pavirpas ,gryteininkas, Inst-
mann” I, 1118 ir kt.

Apic knyging C leksikq jZanginiame straips-
nyje ncrafoma, todé! apic odyno autoriaus kalbi-
ng kiirybq veitui ictkotume kokios nors informaci-
jos. Tiktai probékimais paliediama ia ir skolintiné
leksika: tenkinsmasi daugiausia keliomis pastabo-
mis apic vad. urptaunmus Zod¥ius (p. XVII-XVI-
II), kuriy ne vieno ,tarptautifkumas“ anuo metu
labai abejotinas (ypad tokiy, kaip amykas, kapteinis
ir pan.). O bty jdomu skaitytojui (ir ne tik lingvis-
tui) sufinoti, kokj % &ic Zodyno lictuvilkoje dalyje
sudaro, pavyzdiiui, germanizmai, kuriy, kaip matyti
B kity ano meto ralto paminkly, jau nemaka buvo
jiveisusiy prilsinsje raiomosios kalbos atiakoje.

Apskritai C fodyno lcksikos charakteristika
yra fragmentifka, dar laukiant specialiy lingvisti-
niy tyringjimy. Tokive tyrinéjimus turéty paleng-
vinti pric publikacijos ketvirtosios dalies pridéta
Hetuvidky atittkmeny rodykié. Bet joje neturéty
biti aiikinamos dodtiy reikimés taip, kaip Lex fo-
tokopiniame leidime, kur vieny Zodiiy reikimés
allkinamos, o kity nc, ir nenuaistatyti griektesni
ailkinamyjy Zod¥iy atrankos kriterijai (todél kar-
tais nurodomos pladiai Zinomy, o nenurodomos
roty, daug kam negirdéty Joddiy reikémés, be to,
nereta ir kKlaidingo reikimiy aidkinimo atvejy).

Daug detalesné uZ C leksikos bei frazeologi-
Jos charakteristiky yra jZanginio straipsnio pabai-
goje {p. XVIII-XX1V) patcikta &io Zodyno sanda-
ros analizé. Cia pladiai rafioma apic lictuvifkosios
dalies atitimcnis (pasitelkiama ir statistiniy duo-
meny), api¢ 2od¥io lizdo struktiirg, gramatiniy pa-
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Eymy tipus iy kt. Zodyno formos dalykus. I5 sanda
ros analizés daroma visai pagrista ifvada, kad ,,vas
dakodZiy gramatiniy kategorijy #kélinu ir jy Zyme
jimo priemoniy sistemingu vartojimu, veiksmalo
diiy pagrindiniy formy nurodymu Clavis Germanr
co-Lithvana gerokai pranoksta ankstesnius Zodynus
anoniminj Lexacon Lithuanicum ic Konstantino Sir
vydo Dictionarium trium linguarum (p. XXII).

Po ianginio straipsnio, kuris yra pirmoji ilsa
mesné studiiélé apic Zymyjj XVII a. lietuviy leks)
kografy Frydrichy Pretorijy Vyresnijj, ir minéty fio
straipenio santravky bei sutrumpinimy sgraio cina
svarblausioi recenzuojamojo leidinio dalis ~ Zodyno
faksimilés. Jos ifspausdintos ofsetiniu bidu baltamc
gerame popicrivje, todél gana ryikios, lengvai skai-
tomas (tai, be abejo, kkmé ne tik fotografo meistrid
kumas, bet ir rankraléio autoriavs aifki, stamboka,
katigrafiné ir kick stilizuota antrafitiniy vokifky Zo-

dBiy ir jy Letuvilky atitikmeny rafyba). Apekritai lei-
dinys yra puoknus, tipografiniu ativilgiu nenusilei-

diantis né Vakary Europoje [ispausdintiems tokios
rittics Jeidiniams. UZ tai pagirtina tiek Mokaslo ir en-
ciklopedijy leidykla, kuri rizikuodama imasi tokiy fi-
nangitkai nuostolingy leidiniy, tick ,Spindulio”
spaustuwd, gebanti taip gradiai juos illeisti. Tadau
didZiausio pagyrimo &a nusipelno V. Drotvinas, ry-
Zesis imtis tokio sunkaus, didelio kruopitumo ir at-
kaklumo reikalavjan&io darbo - publikuoti ir ko-
mentuoti senuosius misy Zodynus, pasirodéiusius
Prilsy Lietuvoje. Tokio jo darbo rezultatai yra be ga-
lo svarbiis: pe tik padaro pricinamus moksh nejkai-
nojamos vertés lictuviy rafto paminkius, bet ir ap-
8augo juos nuo Hnykimo galimy stichiniy nelaimiy
atvejais,

Jonas Palionis

Analecis Indocuropaca Crucoviensia Ioannis
Sefarewiczc Memorinc Dicata, Edenda curavit
Waojdech Smoczyfiski, Cracovise: Universi-
tas, MCMXCYV, 583 p.

JaHubth cOOpHMK NOCBALICH NAMATH BRARIO-

'Weroc NOABCKONG JMHrBucra Axa Cadapeenqa

(1904-1992), npEasAHNOIG CIICUMANACTA B obaac-
TH KIACCHUCCKOi DHIONOrRH, HHEOCBPOTEHCKOrD
¥ ORATO-CAABAHCKOND HCTOPMICCKONT A3MKOIHA-
HHUA, NpodEcoopa 1 MoTeTHONO JokTopa Kpakosc-
KOro SArcanoHcEor0o yHMBCPCHTETR, TOYETHOrO
AoKTOpa BUIBHIOOCKOrO YHUBCPCHTETA.

ToM CONCPXHNT MATEDRAIH MOKIYHAPOIHOR
KOHGCPCHIEH , A3LX BO BPCMCHH H NPOCTPAHCT-




